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Bedienungsanleitung



Sie haben gut gewdhlt: mit lhrer neuen RETINA Il C besitzen Sie eine Klein-
bildcamera hochster Prézision, die nach strengsten Maf3stdben geprift wurde;
sie bietet lhnen damit die Voraussetzung fur technisch gute Bilder.

lhre RETINA 1ll C ist eine ausgesprochene SchnappschuBBcamera mit einem hoch-
lichtstarken 6-linsigen Objektiv f : 2,0/50 mm; Wechseloptik fir Tele- und Weit-
winkelaufnahmen; einem Synchro-Compur-Verschluf3 mit Lichtwerteinstellung bis
zur '/s00 Sekunde; eingebautem Lichtwertmesser und einem neuartigen Grof3bild-
‘Mef3sucher mit eingespiegelten Bildbegrenzungsrahmen fir verschiedene Brenn-
weiten. Dazu besitzt die RETINA Il C eine Vielzahl weiterer technischer Vorzige,
auf die wir auf den folgenden Seiten noch zu sprechen kommen.

Wie alle RETINA Modelle ist auch die RETINA IIl C einfach zu bedienen. Wir
geben lhnen jedoch den guten Rat, diese kleine Bedienungsanleitung recht sorg-
fdltig zu lesen. Uben Sie die wichtigsten Handgriffe vorerst einmal ohne ein-
gelegten Film, und Sie werden schon bei den ersten Aufnahmen mit lhrer

RETINA Il C gut Freund sein.
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Offnen und SchlieBen

Elementare Handgriffe




Offnen Sie die Camera, indem
Sie den kleinen Knopf (1) auf
dem Objektivschutzdeckel (2) in

schieben und gleichzeitig den
Objektivschutzdeckel aufziehen,
bis er horbar einrastet.

Zum Schlieffen der Camera muf3
die Entfernungsskala (9)* auf oo
gestellt werden. Dricken Sie mit
zwei Fingern einer Hand gleich-
zeitig auf die beiden Knoépfe
(16) des QObjektivirdgers, und
klappen Sie den Objektivschutz-
deckel zu.Uben Sie diese Hand-
griffe mehrmals.

Spiren Sie, wie elegant sich
die RETINA [l C &ffnen und
schlieBen |af3t?e

* Auf den einzelnen Seiten nicht

wiedergegebene Zahlen finden Sie
in der Gesamtibersicht Seite 42—45
(ausklappbar).




Halten und Anvisieren

Nehmen Sie nun lhre RETINA in beide Hdnde, und probieren Sie so
lange, bis Sie die fir Sie bequemste Camerahaltung gefunden haben.
Unsere Abbildungen der Quer- und Hochformathaltung sollen lediglich
Anregungen sein, Sie werden lhre RETINA nach einigen Versuchen
bald absolut sicher im ,Griff* haben.



Schauen Sie durch das Einblickfenster (35):
der neve Grof3bild-Mef3sucher zeigt lhnen
iedes Motiv fast in natirlicher Grofle.

U a

Die drei emgesplegel’ren Bildbegrenzungs-
rahmen zeigen lhnen den |[eweiligen Bild-
ausschnitt fur Aufnahmen mit dem Stan-
dard-, Tele- und Weitwinkelobjektiv und
verhindern ein falsches Anvisieren.

Merken Sie sich bitte:
mittlerer Leuchtrahmen
= Standardobjektiv 50 mm
innerer Leuchtrahmen |
= Teleobjektiv 80 mm
duBBerer Leuchtrahmen
= Weitwinkelobjektiv 35 mm

Uber die Bildbegrenzungsrahmen fur Tele-
und Weitwinkelaufnahmen erfahren Sie
mehr auf Seite 27, iber das Einstellen der
Entfernung lesen Sie auf Seite 22.

Beachten Sie bitte bei Aufnahme-Entfer-
nungen unter 2 m unseren Hinweis auf
Seite 37 Uber die Parallaxe-Marken an den
einzelnen Bildbegrenzungsrahmen.

g




Spannen und Ausliosen

10

Zum Spannen des Verschlusses schal-
ten Sie den Schnellaufzughebel (37)
in einem Zug bis zum Anschlag
(siehe Abbildung). Lassen Sie ihn los,
und er springt automatisch in die
Ausgangsstellung zurick. Bleibt er
stehen, wurde er nicht vollstdndig
bis zum Anschlag bewegt. Ziehen
Sie also den Schnellaufzughebel
immer ganz durch.

Mit dieser einen Bewegung haben
Sie den VerschluBB gespannt und -
falls ein Film eingelegt ist — den Film
weitertransportiert sowie den Bild-
zGhler (Seite 14) weitergeschaltet



Haben Sie lhr Motiv im Sucher rich-
tig erfafdt, dricken Sie den Auslose-
knopf (13). Die besonders weiche
Auslosung lhrer RETINA ist ein wirk-
samer Schutz gegen das ,Verreif3en”
lhrer Aufnahmen.

Der Ausléseknopf 1&f3t sich nur be-
tdtigen, wenn der Verschlu3 ge-
spannt ist. Machen Sie es sich des-
halb zur Angewohnheit, nach jedem
Auslésen sofort wieder den Schnell-
aufzug zu betdtigen. So ist lhre
RETINA stets schuBBbereit. Es schadet
dem VerschluB nicht, wenn er — auch
fir ldngere Zeit — gespannt bleibt.

e
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AUFNAHMEPRAXIS
Einlegen des Films

12

Das EinUben der elementaren Griffe ohne eingelegten Film
wird sich schon bei lhren ersten Aufnahmen als Vorteil er-
weisen. Sie haben jetzt bereits Kontakt mit lhrer RETINA
und kénnen sich stdrker lhrem Motiv widmen. Der ,Ernst”
des Photographierens kann beginnen:

Zum Einlegen des Films wird der Camera-Rickdeckel ge-
&ffnet. Drehen Sie den geriffelten Teil des Sicherungs-
fligels (34) an der Stativmutter (33) in Pfeilrichtung, er-
scheint der Knopf (32) zum Offnen des Rickdeckels. Dricken
Sie diesen Kopf nieder, und der Camera-Rickdeckel springt
auf. Der Vorteil dieses doppelt gesicherten Rickdeckel-Ver-
schlusses: keine unbeabsichtigte Bewegung, kein zufdlliger
Stof3 lassen den Rickdeckel aufspringen.

Ziehen Sie jetzt den Ruckspulknopf (20) ganz, bis zum
zweiten Anschlag, heraus.



Drehen Sie die eingebaute Film-
spule (41) am geriffelten Rand, bis
ein Schlitz ds Spulenkerns nach

schnittene Filmende in diesen Schlitz,
dafB3 sich ein Perforationsloch in die
kleine Nase am Spulenschlitz ein-
hédngt (Abb. links unten).

Ziehen Sie jetzt den Film Uber die

Filmbahn, und legen Sie die Patrone
in die Filmkammer ein. Dann schie-
ben Sie den RUckspulknopf (20) in
seine Normallage zurick und drehen
ihn, um den Film zu straffen, gleich-
zeitig in Pfeilrichtung, bis Sie leichten
Widerstand spiren. Dabei missen
die Zdhne der Transportrolle (40) in
die untere Perforationsreihe des Fil-
mes sicher eingreifen und mindestens
zwei Perforationslécher der oberen
Reihe auf der Filmbahn liegen. Klap-
pen Sie nun den Rickdeckel zu.

[
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Einstellen des Bildzahlers

Driicken Sie den Entsperrungsknopf (14) und schalten Sie gleich-
zeitig den Bildzdhler-Schaltknopf (38) in Pfeilrichtung, bis im
Bildzdhler (15) die zwischen der Zahl 1 und 36 stehende $-Marke
in der Aussparung am oberen Fensterrand erscheint. Bei einer
Filmpatrone fir 20 Aufnahmen stellen Sie auf die $-Marke bei

der Zahl 23 ein.

Betditigen Sie anschlieBend den Entsperrungsknopf (14) und da-
nach den Schnellaufzughebel (37), und wiederholen Sie dies so
oft, bis die Zahl 36 bzw. 20 in der Aussparung des Bildzdhlers
erscheint. Dabei muf} sich der Rickspulknopf (20) entgegen der
Pfeilrichtung drehen. Daran sehen Sie, daf3 der Film richtig
transportiert wird. Dreht er sich nicht, missen Sie den Film noch
einmal (wie auf Seite 13 beschrieben) etwas straffen.

Der Bildzdhler zeigt jeweils die Anzahl der Aufnahmen an, die
noch verfigbar sind. Wenn Sie bei Zdahlerstand 1 ausgelost
haben, tritt eine automatische Schaltsperre in Tétigkeit: beachten
Sie unseren Hinweis Uber ,Entsperrung” auf Seite 38. Eine Siche-
rung am Entsperrungsknopf verhindert das unbeabsichtigte Ent-
sperren.

14




Einstellen der
Filmempfindlichkeit

Mit der Indexscheibe des Lichtwertmessers (11)
stellen Sie die Empfindlichkeit des eingelegten
Filmes ein. Ohne diese Einstellung kommen Sie zu
falschen Lichtwerten und damit zu Fehlbelichtun-
gen! Drehen Sie die Indexscheibe (11) an dem
kleinen Knopf, bis in einer der beiden Aussparun-
gen (for DIN- bzw. ASA*-Angaben) die schwarze
Marke auf die Zahl der Empfindlichkeit des ein-
gelegten Films zeigt (zum Beispiel auf ,12“ fir
einen Film von 12° DIN).

Auch die Filmmerkscheibe (21) auf dem Ruckspul-
knopf (20) ist eine nitzliche Geddchtnisstitze.
Drehen Sie den Kerbenring, bis die ¥-Marke auf
die eingelegte Filmart bzw. Filmempfindlichkeit
weist. Auf die Aufnahme selbst hat die Stellung
der Filmmerkscheibe keinen EinfluB.

*

ASA ist die Bezeichnung der Empfindlichkeit ameri-
kanischer Filme.




Messen des Lichtwertes

10

12

16

Ein photoelektrischer Lichtwertmesser mit
Einfach-Mef3bereich und Feinfixierung ist
in lhrer RETINA Ill C organisch eingebaut.
Er spart lhnen manche Uberlegungen,
denn er ermittelt den richtigen ,Lichtwert”
fur fast jede Aufnahmesituation. Der Licht-
wert wird durch eine rote Zahl ausge-
drickt, die der zur richtigen Belichtung
notwendigen Lichtmenge entspricht.

Die ,Feinfixierung” des Lichtwertmessers
gestattet lhnen das Ablesen ganzer und
halber Lichtwerte, was fur die genaue Be-
lichtung bei Farbaufnahmen unerlaflich ist.



Richten Sie die Camera auf das Aufnahmeobjekt und achten Sie
darauf, daf3 Sie mit den Fingern nicht die Wabenlinsen des Licht-
wertmessers Uberdecken. Im Ablesefenster (12) schidgt der weif3e
Zeiger des Lichtwertmessers aus. Durch Drehen am Mefiring (10)
bewegen Sie den gelben Zeiger so lange, bis er den weiBen Zeiger
(bei senkrechter Aufsicht) Uberdeckt. Jetzt kénnen Sie den Lichtwert
auf dem MefBring (10) an der roten Dreiecksmarke A ablesen.

Um richtige MeBergebnisse zu erzielen, muBB vorher die entspre-
chende Filmempfindlichkeit eingestellt werden (siehe Seite 15). Die
verschiedenen Anwendungsmoglichkeiten des Lichtwertmessers
(Objektmessung und Lichtmessung) finden Sie auf Seite 36.

17



Einstellen des Verschlusses

Einstellen des Lichtwertes

Fir die Aufnahme stellen Sie auf der Lichtwertskala (28) der Camera die-
selbe Zahl ein, die Sie mit dem Lichtwertmesser ermittelt haben. Dricken
Sie den Lichtwerteinstellgriff (27) nach aufien, verschieben Sie ihn seitlich,
und lassen Sie die Markierung auf die entsprechende Lichtwertzahl ein-
rasten (siehe Abbildung). Sollte das nicht sofort moéglich sein, da Sie vor-
her ein Anschlag hindert, drehen Sie den Verschlufizeitenring (6) so weit,
bis Sie den gemessenen Lichtwert erreichen. Sie kénnen auch halbe Licht-
werte — zum Beispiel 11,5 — einstellen.

Lichtwert und Zeit-Blende-Kupplung

Mit dem Einstellen des Lichtwertes auf der Lichtwertskala sind automatisch
alle wahlweise zur Verfigung stehenden Zeit-Blende-Paarungen festgelegt.

Die Verschluf3zeiten finden Sie auf der VerschluBzeitenskala (5). Die Zahlen
geben Sekundenbruchteile an, zum Beispiel ,2° = 1> Sekunde, ,125" =
/125 Sekunde usw. ,B“ bedeutet ,beliebig” und wird fur Belichtungszeiten

18



iber 1 Sekunde benutzt. Bei Stellung ,B”
bleibt der Verschlu3 so lange gedffnet,
wie Sie den Ausldser niederdricken. Die
Blendenwerte finden Sie auf der Blenden-
skala (4), wobei die Zahlen Offnungsver-
héltnisse angeben. 2 ist die grofite, 22
die kleinste Blendendffnung. Merken Sie
sich: je grofler die Blendenzahl, desto
kleiner die Blenden6ffnung. Die Wahl der
Blende steht in engem Zusammenhang mit
der gewinschten Schdrfentiefe (Seite 23).
Haben Sie zum Beispiel Lichtwert 11 ein-
gestellt, kénnen Sie durch Drehen des Ver-
schluf3zeitenringes (6) an der Einstell-
marke (3) nacheinander eine der folgen-
den Zeit-Blende-Paarungen ablesen:

Blende 2 16 11 8 56 4 28 2
VerschluBzeit Y4 % Vis Vao eo Vazs Vaso Vswo

19




Welche Zeit-Blende-Paarung Sie nun wdhlen, hdngt von lhrem Motiv ab.
Schnell bewegte Szenen erfordern kurze Belichtungszeiten, da sonst Be-
wegungsunschdrfen auftreten. Wollen Sie beispielsweise eine Sportauf-
nahme mit '/s00 Sekunde machen, drehen Sie den Verschluf3zeitenring, bis
die Einstellmarke (3) auf 500 zeigt. Die Blende verstellt sich dabei auto-
matisch auf 2.

Bendtigen Sie andererseits eine grofie Scharfentiefe, zum Beispiel bei einer
Architekturaufnahme, wdhlen Sie eine entsprechend grofie Blendenzahl
(kleine Blendenéffnung), zum Beispiel Blende 16, wobei sich die Belich-
tungszeit wiederum selbsttétig (auf /s Sekunde) einstellt.

In allen diesen Fdllen bleibt der Lichtwert und damit die Lichtmenge, die
auf den Film fallt, gleich. Das Einrasten des Verschluf3zeitenringes garantiert
die exakte Belichtungszeit.

Einstellen ohne Lichtwert

Bei Aufnahmen unter Lichtverhdltnissen, die auBBerhalb des Empfindlich-
keitsbereiches lhres Lichtwertmessers liegen — so unter anderem bei Blitz-



licht- oder Nachtaufnohmen - stellen Sie die Belichtung ohne
Lichtwert ein. Wdhlen Sie dann zuerst die VerschluBzeit und erst
danach die Blende! Wenn Sie umgekehrt verfahren, wirde sich
beim Einstellen der VerschluBBzeit die Blende wiederum verstellen
(Zeit-Blende-Kupplungl).

Drehen Sie also zuerst den Verschluf3zeitenring (6), bis die ge-
winschte Verschlufizeit Uber der Einstellmarke (3) steht, und drik-
ken Sie anschliefend den Lichtwerteinstellgriff, wie bereits be-
schrieben, nach aufien und verschieben ihn so weit seitlich, bis die
gewinschte Blende auf die Einstellmarke (3) zeigt. Auch wenn Sie
die Belichtung nach dieser Methode eingestellt haben, kénnen Sie
Verschluf3zeit und Blende (Zeit-Blende-Paarung) durch Drehen des
Verschluf3zeitenringes nach Belieben dndern,

Stof3en Sie beim Verstellen des Verschlufizeitenringes auf einen An-
schlag, ist dies das Zeichen fir Sie, daB3 die Lichtverhdltnisse fur
die gewinschte Verschlufizeit oder Blende nicht mehr ausreichen.

21



22

Einstellen der Entfernung

Schauen Sie durch das Einblickfenster (35) des Grofibild-Mef3suchers, bemerken
Sie in der Mitte des Sucherbildes ein kreisrundes, besonders helles Meffeld.
Solange die Enifernung noch nicht genau eingestellt ist, zeigt dieses Mef3feld
einen Teil lhres Bildes mit doppelten Konturen. Drehen Sie dann den Entfernungs-
einstellknopf (31) so lange, bis die Konturen des Doppelbildes zur Deckung
gebracht sind und nur noch ein Bild zu sehen ist. Damit ist lhre Camera scharf

eingestellt. Uber die Entfernungseinstellung bei Aufnahmen mit der Wechsel-
optik lesen Sie auf den Seiten 28 und 29.



Schirfentiefeskala

Das Obijektiv bildet nicht nur den Teil scharf ab, auf den es genau eingestellt
ist, sondern stets auch einen Bereich davor und dahinter. Diesen Bereich nennt
man die Schérfentiefe.

Die fir jede Entfernung und Blende glltige Schdrfentiefe kénnen Sie an der zu
beiden Seiten der Entfernungseinstellmarke (7) angebrachten Schérfentiefe-
skala (8) schnell ablesen. Haben Sie zum Beispiel eine Entfernung von 2,5 m ein-
gestellt (Abb. rechts), lesen Sie an den beiden Teilstrichen fir Blende 11 ab:
links 1,6 m, rechts etwa 6 m. Sie
wissen jetzt: bei der Entfer-
nungseinstellung auf 2,5 m ver-
fige ich mit Blende 11 Uber
eine Schdrfentiefe von 1,6 m
bis ca. 6 m. In diesem Bereich
kommt alles scharf.

Die Schérfentiefeskala zeigt
lhnen, daf® der Schdrfentiefe-
bereich um so gréfler wird, |e
mehr man abblendet, aber auch
je weiter das Aufnahmeobjekt
entfernt ist.

23




SchnappschuBBeinstellungen

lhre RETINA Il C bietet Ihnen zwei Schnappschuf3-
einstellungen. Sie brauchen dann nicht fur jede
Aufnahme die Entfernung neu einzustellen, so-
lange sich |hr Objekt innerhalb des relativ grofien
Schdarfentiefebereichs bewegt.

a) SchnappschuBnaheinstellung

Bei nahen Objekten stellen Sie die Entfernung
auf den kleinen Kreis bei 3 m und die Blende
auf 8 ein: die Schdarfentiefe reicht von etwa 1,9 m
bis ungefdhr 6 m.

b) SchnappschuBferneinstellung

Bei weiter entfernten Objekten stellen Sie auf
den kleinen Kreis bei 6 m und die Blende auf 8
ein; Sie verfiugen dann Uber eine Schdrfentiefe
von etwa 2,8 m bis Unendlich (c0).
Voraussetzung fir die Schnappschuf3einstellungen
sind Lichtverhdltnisse, die bei Blende 8 noch eine
genugend kurze Belichtungszeit ermoglichen. Dar-
Uber gibt lhr Lichtwertmesser Auskunft (zum Bei-
spiel Lichtwert 12 = Blende 8, '/s0 Sekunde).

24
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Die Wechseloptik der RETINA IIIC

Die RETINA Woechseloptik erschlieBt lhnen das reizvolle Gebiet der Tele- und
Weitwinkelaufnahmen, auf das Sie nicht verzichten sollten.

Zum Standardobjektiv RETINA Xenon C kann nur die RETINA Xenon C-Wechseloptik,
andererseits zum Standardobjektiv RETINA Heligon C nur die RETINA Heligon C-
Wechseloptik verwendet werden. Achten Sie beim Auswechseln auch darauf, daf3
die herausgenommene Standardoptik |hrer RETINA [l C nicht mit einer anderen
RETINA Optik vertauscht wird. Die eingravierte Objektivnummer soll mit der in
den Bajonettring gravierten Nummer Gbereinstimmen.

Sie kénnen folgende Wechseloptik wdhlen:

fir Teleaufnahmen
RETINA Longar-Xenon C bzw. RETINA Heligon C f : 4/80 mm

fir Weitwinkelaufnahmen
RETINA Curtar-Xenon C bzw. RETINA Heligon C f : 4/35 mm oder
RETINA Curtar-Xenon C bzw. RETINA Heligon C f :5,6/35 mm.

Die wichtigsten Hinweise fir Aufnahmen mit der Wechseloptik sind auf den fol-
genden Seiten zusammengefaf3t. Jeder Wechseloptik liegt auflerdem eine aus-
fihrliche Gebrauchsanleitung bei. Ein wichtiger Punkt vorweg: Fir das Photo-
graphieren mit der Wechseloptik gelten dieselben Lichtwerteinstellungen wie beim
Standardobjektiv, jedoch darf die Blendenzahl nicht kleiner sein als 4 (bei Wechsel-
optik f:4) bzw. 5,6 (bei Wechseloptik f :5,6).

25



Herausnehmen und Einsetzen der Optik

Der vordere Teil der RETINA Optik ist
auswechselbar. Sie nehmen die Standard-
optik aus dem Verschluf3, indem Sie das
Obijektiv (entgegen dem Uhrzeigersinn) bis
zum Anschlag drehen. Zum bequemen Aus-
wechseln und sicheren Aufbewahren emp-
fehlen wir den Spezialbehdlier fir das
Standardobjektiv.

Die Wechseloptik setzen Sie so in die
Camera ein, daf3 die Rotpunktmarke an
der Objektivfassung (18) bei der Rotpunki-
marke am Bajonettring (19) steht (siehe
Abb.). Drehen Sie danach die Optik im
Uhrzeigersinn bis zum Anschlag. Die Optik
mufd dabei in die Bajonettverriegelung ein-
rasten, Herausgenommen wird die Wech-
seloptik dann wieder wie oben beschrieben.

26



Der GroBbild-MeBsucher

Der neue Grof3bild-Mef3sucher fir ver-
schiedene Brennweiten bietet eine grofie
Erleichterung beim Photographieren mit
der Wechseloptik. Wdhrend man bisher
zur Bestimmung des Bildausschnitts einen
zusdtzlichen Mehrfachsucher brauchte,zeigt
lhnen der neue Mehrfach-Mef3sucher durch
die eingespiegelten Bildbegrenzungsrah-
men sofort den Bildausschnitt fur Tele-
wie Weitwinkelaufnahmen.

Der innere Leuchtrahmen begrenzt dabei
den Bildausschnitt fir Teleaufnahmen (Ab-
bildung oben), der duBere Leuchtrahmen
den Bildausschnitt fir Weitwinkelaufnah-
men (Abbildung unten). Damit Gbersehen
Sie gleichzeitig bei jedem Motiv, mit wel-
cher Wechseloptik Sie zu den besten Er-
gebnissen kommen kdnnen.

Die Marken an den Bildbegrenzungsrahmen

dienen dem Parallaxenausgleich bei Nahaufnah-
men unter 2,5m Objektentfernung (siehe Seite 37).

27




Das Einstellen der Entfernung

Beim Photographieren mit der Wechseloptik messen Sie vorerst die Entfernung bis
zum Avufnahmegegenstand, wie auf Seite 22 beschrieben, und lesen auf der Ent-
fernungsskala (9) der Camera an der Einstellmarke (7) den gemessenen Wert ab.

Diesen Wert stellen Sie mit dem weif3en Skalenring lhrer Wechseloptik (45) auf die
dreieckige, rote Indexmarke (44) ein. Dieser Skalenring ist bei der Weitwinkeloptik
mit der Aufschrift ,35 mm”,
bei der Teleoptik mit der
Aufschrift ,80 mm”, jeweils
rot, gekennzeichnet.

Auf der schwarzen Skala (43)
threr Wechseloptik lesen Sie
nun Uber der dreieckigen, ro-
ten Indexmarke die Entfer-
nungseinstellung ab, die Sie
auf die Entfernungseinstell-
marke (7) der Camera iber-
tragen mussen. Damit ist die
Wechseloptik auf die ge-
messene Entfernung scharf

eingestellt.
28




Ein Beispiel (Abb. links). Sie haben beim Photographieren mit der Weitwinkeloptik
durch den Grofibild-Mef3sucher 2 m Entfernung bis zu lhrem Aufnahmegegenstand
ermittelt. Dann stellen Sie mit dem weiflen Skalenring der Weitwinkeloptik (45)
die Zahl ,2° auf die dreieckige, rote Indexmarke (44) ein. Auf der schwarzen
Skala (43) lesen Sie nun Uber der Dreiecksmarke etwa 3,7 m ab. Diesen Wert stellen
Sie auf die Entfernungseinstellmarke der Camera (7) ein.

Entfernungseinstellung bei Wechseloptik
Besitzen Sie eine RETINA Wechseloptik ohne ohne Vergleichsskala

Vergleichsskala, benitzen Sie zur Entfernungs-
einstellung die beiden Skalen, die auf der Unter-
seite des Objektivirdgers der Entfernungsskala
gegeniberliegen (siehe Abb.). Dabei wird durch
Drehen am Entfernungseinstellknopf (31) die Ent-
fernung fir Weitwinkelaufnahmen an der h-Marke
(29) auf der weiBBen Skala (30) (schwarze Zahlen
auf hellem Grund), fir Teleaufnahmen an der
T-Marke (24) auf der schwarzen Skala (26) (helle
Zahlen auf schwarzem Grund) eingestellt. Die
SchnappschuBBeinstellungen fir die Weitwinkel-
optik (O bei 3 m) und Teleoptik (Ferneinstellung
O bei 20 m, Naheinstellung O zwischen 4 und
6 m) sind ebenfalls auf diesen beiden Skalen
markiert, Die gelben Zahlen auf der schwarzen
Teleskala (25) gelten fir Aufnahmen mit Tele-
optik und Einstell-Linse T 1/60 bei Entfernungen
von 2 bis 1,1 m. »
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SchnappschuBBeinstellungen mit der Wechseloptik

1. Weitwinkelobjektiv

Auf Ihrer Weitwinkeloptik ist die Schnappschufieinstellung mit einem schwarzen Kreis
markiert. Stellen Sie diesen Kreis auf die dreieckige rote Indexmarke (44) ein, dann
lesen Sie auf dem schwarzen Skalenring (43) etwa 5,6 m ab.

Stellen Sie nun die Entfernungsskala (9) Ihrer RETINA 1l C auf 5,6 m ein, so verfigen

Sie bei Blende 11 iber einen Schdarfentiefebereich von ca. 1,7 m bis ungefdhr oo
(Abbildung Seite 31, links).

2. Teleobjektiv

Auf ]:hrer Teleoptik sind die Schnappschufieinstellungen mit zwei schwarzen Kreisen
markiert:

a) SchnappschuBnaheinstellung

Stellen Sie den schwarzen Kreis bei der Zahl 4 auf die dreieckige rote Indexmarke

(44) ein, dann lesen Sie auf dem schwarzen Skalenring (43) der Teleoptik zwischen
1,7 und 2 m ab.
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Wenn Sie nun die Entfernungsskala (9) 'hrer RETINA zwischen 1,7 und 2 m ein-

stellen, dann haben Sie bei Blende 11 einen Schdarfentiefebereich von ca. 3,7 bis
ungefdhr 6,2 m.

b) SchnappschuBferneinstellung

Stellen Sie den schwarzen Kreis neben der Zahl 20 auf die dreieckige rote Index-
marke (44) ein, so lesen Sie auf dem schwarzen Skalenring (43) der Teleoptik 6 m ab.
Wenn Sie nun die Entfernungsskala (9) Ihrer RETINA auf 6 m einstellen, so ergibt

sich bei Blende 11 ein Schdrfentiefebereich von ca. 8 m bis ungefdhr oc (Abblldung
rechts unten).
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Das Ablesen der Schirfentiefe

Méchten Sie Avufschluf3 Uber den Scharfentiefebereich, lesen Sie die mit dem
Grofibild-Mef3sucher ermittelte Entfernung an der Einstellmarke (7) Ihrer RETINA [11 C
ab, und stellen Sie diesen Wert mit dem weiflen Skalenring der Wechseloptik (45)
auf die dreieckige rote Indexmarke (44) ein.

Rechts und links von der roten Indexmarke kdnnen Sie jetzt auf dem weiBen Skalen-

r’Ekr:lg (45) der Wechseloptik die jeweilige Schdrfentiefe fur die einzelnen Blenden
ablesen.

Anmerkung: Die Kennzahlen 43 bis 45 gelten nur fir Teile der Wechseloptik und kommen des-
halb in der Camera-Gesamtibersicht (Seite 42—45) nicht vor.

Teleaufnahmen von 2 bis 1,1 m Entfernung

Das Teleobjektiv erlaubt Aufnahmen von oo bis 2 m Ent-
fernung. Mit vorgeschalteter Einstellinse T 1/60 kénnen Sie
auch bei Objektentfernungen von 2 bis 1,1 m Teleaufnahmen
machen (hauptsdchlich Portrdtaufnahmen, um perspektivische
Verzerrungen zu vermeiden). Die Bildschérfe stellen Sie ge-
nau so ein wie auf Seite 28 bei der Wechseloptik beschrieben,
nur dienen jetzt die gelben Zahlen auf der weiflen Skala (45)

zum Ermitteln der Entfernung, die auf die Entfernungsskala
der Camera Ubertragen werden muf3.




Herausnehmen des Films

Zum ZurUckspulen des belichteten Films driicken Sie den
Umschaltknopf (39) an der Unterseite der Camera und
ziehen den Rickspulknopf (20) halb, bis zum ersten An-
schlag, heraus, damit Sie ihn bequemer fassen kénnen.

Drehen Sie den Rickspulknopf so lange in Pfeilrichtung,
bis sich der Umschaltknopf nicht mehr dreht. (Zur bes-
seren Beobachtung befindet sich auf dem Rand des
Umschaltknopfes ein schwarzer Punkt.) Damit ist der
Film in die Patrone zurickgespult. Offnen Sie nun den
Rickdeckel der Camera (Seite 12), ziehen Sie den Rick-
spulknopf ganz heraus und nehmen Sie die Filmpatrone
aus der Filmkammer. Der belichtete Film ist in der Ori-
ginalpackung am besten gegen Lichteinfall geschitzt. Im
Ubrigen sollte man einen Film nicht bei vollem Sonnen-
oder Lampenlicht einlegen bzw. herausnehmen, um ein
Verschleiern durch leichten Lichteinfall zu verhiten.
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Blitzlichtsynchronisierung

Der Verschlufd lhrer RETINA [lI C ist vollsynchronisiert: Sie kénnen
Blitzlichtaufnahmen mit sdmtlichen handelsiblichen Blitzlampen
und Elekironenblitzgerdten bis zur kirzesten Verschluf3zeit von /500
Sekunde machen!

Im Tréager des Blitzlicht-Kontaktnippels (22) sind drei Buchstaben ein-
graviert: M, X und V. — M und X gelten fir die Blitzlichtsynchronisa-
tion, V bedeutet Vorlauf, bekannt unter der Bezeichnung Selbstaus-
|6ser. Die ZOndung erfolgt Uber den Ausloseknopf der Camera.
Vorher haben Sie das Blitzgerdt mit dem Kontaktnippel (22) der
Camera verbunden. Unserer Tabelle (S. 35) bzw. den Angaben der
Blitzlampen-Herstellerfirmen entnehmen Sie die Belichtungszeiten
und die jeweils notwendige Stellung des grinen Einstellhebels (24)
auf X oder M. Bei Elekironenblitzgerdten steht der griine Hebel
immer auf X!

Die einzustellende Blende [Gfit sich leicht aus der sogenannten
.Leitzahl” errechnen, die auf der Verpackung der Blitzlampen steht.
£ Hier gilt die Formel: Leitzahl geteilt durch Entfernung = Blende.

Leitzahl 32

Entfernung 4 m

Ein Beispiel: = Blende 8.
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Selbstauslioser

Wollen Sie selber aufs Bild, stellen Sie den gro-
nen Einstellhebel (24) auf V. Dieser Hebel kann
nur verstellt werden, wenn der Schnellaufzug ge-
spannt ist.

Dricken Sie jetzt den Ausléseknopf, wird das
Vorlaufwerk in Gang gesetzt, das den Ver-
schluf3 nach ca. 10 Sekunden auslést. Sie haben
also genigend Zeit! Ist das Vorlaufwerk ge-
spannt, kann der grine Hebel nicht mehr ver-
stellt werden. Betdtigen Sie diesen Hebel des-
halb immer erst dann, wenn Sie sdmtliche Ein-
stellungen vorgenommen haben.

Bei Blitzaufnahmen mit: Selbstausloser arbeitet
die Camera automatisch mit dem X-Kontakt.
Achten Sie deshalb bei diesen Aufnahmen be-
sonders auf die richtige Einstellung der Ver-
schluBBzeit fir den X-Kontakt (siehe nebenste-
hende Tabellel).
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Wenn vom Hersteller nicht anders angegeben, sind alle Belichtungszeiten von 1 Sekunde bis

1/500 Sekunde mdglich.



WICHTIGE HINWEISE

Objektmessung

Lichtmessung
36

Objekt- und Lichtmessung

Der Lichtwertmesser lhrer RETINA IlIl C a3t sich zur Objeki-
und zur Lichtmessung benitzen:

Bei der Objektmessung mif3t man in Richtung zum Objekt hin,
wie auf Seite 17 beschrieben. Man mif3it also das Licht, das vom
Aufnahmeobijekt reflektiert wird. Diese Methode wird weitaus
am hdufigsten angewendet, und die ermittelten Werte ergeben
bei Ricken- und Seitenlicht genaue Belichtungszeiten. Zeigt das
Objekt grofe Helligkeitsunterschiede, achten Sie bitte darauf,
Ihren Lichtwertmesser nicht gegen eine zu helle oder zu dunkle
Fldche zu halten, sondern richten Sie ithn auf eine Flache
mittlerer Helligkeit. Wenn Sie beim Messen lhre Camera zu
stark nach oben halten, mif3t |hr Lichtwertmesser unerwinschter-
weise die Helligkeit des Himmels, und Sie erhalten falsche Werte.
Bei der Lichtmessung mif3t man in umgekehrter Richtung, also
vom Objekt zum Aufnahmestandpunkt hin, Diese Methode ist
genauer, denn es wird das Licht gemessen, das unmittelbar auf
das Motiv trifft. Bei dieser Messung muB stets die Diffusor-
scheibe aufgesteckt werden (Abb. links unten).




Den Diffusor bewahren Sie in der Gummischlaufe im Deckel der Bereitschafts-
tasche auf. Die Lichtmessung ist vor allem zur genaven Ermittlung des Lichtwerts

bei Gegenlicht- und Schneeaufnahmen, bei Aufnahmen von kleinen Objekten und
bei Nahmotiven geeignet.

Parallaxe bei Nahentfernungen

Die Wah! des richtigen Bildausschnittes wird durch die eingespiegelten Bild-
begrenzungsrahmen wesentlich erleichtert. Das ist vor allem fir Farbaufnahmen
wichtig, da bei Farbdias gewdhnlich keine Korrektur des Bildausschnittes moéglich
ist. Bei Aufnahmeentfernungen unter 2,5 m muB3 man die auftretende Parallaxe
ausgleichen. Deshalb dient z. B. beim Standardobjektiv bei einer Aufnahme-
entfernung von 0,8 m eine gedachte Linie (im Bild gestrichelt) zwischen den
einander gegeniberliegenden Marken als Be-
grenzung des Aufnahmeformats. Bei Entfernungen
uber 0,8 m verschiebt sich diese gedachte Linie
allmdahlich nach oben, bis sie bei 2,5 m Objekt-
entfernung mit den Auflenkanten der Bildbegren-
zungsrahmen zusammenfdllit, Ahnlich dienen die
gestrichelten Linien an den Bildbegrenzungs-
rahmen der Wechseloptik als Begrenzung des
Aufnahmeformats bei den jeweils kirzest mog-
lichen Aufnahmeentfernungen.
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Entsperrung

Haben Sie beim Einlegen des Films vergessen, den Bildzahler (Seite 14) zu stellen,
kann folgendes passieren: der Bildzdhler rickt auf 1, bevor der Film zu Ende ist. Bei
Zdhlerstand 1 aber wird der Schnellaufzughebel automatisch gesperrt. Sie mussen
dann den Bildzdhler entsprechend verstellen, damit Sie den Schnellaufzug betatigen
und weitertransportieren kdnnen.

Ist der Film schon vor Z&hlerstand 1 zu Ende, und Sie stof’en beim Schalten auf
Widerstand, kann der Schnellaufzug in halb ausgeschwungener Stellung stehen
bleiben. Dricken Sie den Entsperrungsknopf (14), damit er zurickspringt.

Absichtliche Doppelbelichtungen

Die Auslosesperre der RETINA verhindert Doppelbelichtungen. Werden fir be-
stimmte Zwecke Doppelbelichtungen gewiinscht, drickt man nach der ersten Belich-
tung den Umschaltknopf (39) so lange, bis der Verschluf® mit dem Schnellaufzughebel
(37) wieder gespannt ist. Der Film wird dabei nicht weitertransportiert und kann
nochmals belichtet werden. In diesem Fall zdhlt der Bildzdhler ein Bild mehr als
tatsdchlich belichtet wurde.

Auswechseln teilbelichteter Fiime

Wollen Sie lhren teilweise schon belichteten Film gegen einen anderen auswechseln,
spulen Sie zuerst den eingelegten Film wieder in die Patrone zurick (siehe Seite 33).
Achten Sie jedoch darauf, daf3 das angeschnittene Filmende aufierhalb der Patrone
bleibt (nur solange spulen, wie sich der Umschaltknopf [39] drehtl), und schreiben
Sie die am Bildzdhler abgelesene Zahl auf den Film.

Beim Wiedereinlegen des teilweise belichteten Films halten Sie sich an die Beschrei-
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bung auf Seite 12. Auch das Zdhlwerk wird der Bildzahl des Films entsprechend auf
die ¢-Marke vor der Zahl 20 bzw. 36 gestellt. Bei geschlossener Rickwand trans-
portieren Sie nun den Film, indem Sie den Schnellaufzughebel (37) und den Ent-
sperrungsknopf (14), auf keinen Fall aber den Ausloseknopf, betatigen. Das wieder-
holen Sie so oft, bis der Bildzdhler die Zahl anzeigt, bei der Sie den Film entnommen
hatten. Zur Sicherheit schaltet man zusdtzlich eine Bildladnge weiter.

Iinfrarotaufnahmen

Fiur Aufnahmen mit Infrarotfilm gilt der kleine rote Punkt als Einstellmarkierung, der
auf der Schérfentiefeskala rechts von der Entfernungseinstellmarke (7) angebracht
ist. AuBBerdem muf3 ein Infrarotfilter vor das Objektiv gesetzt werden.

Hilfe fiir Fehlsichtige

Das Einblickfenster der RETINA ist so konstruiert, daf auch Fehlsichtige das Sucher-
bild ganz Ubersehen ké&nnen. Fir Fehlsichtige (aufer Astigmatiker), die keine Brille
tragen und deshalb das Sucherbild nicht scharf sehen, ist auf Bestellung (Dioptrien-
zahl + oder — angeben!) eine Korrektionslinse lieferbar, die einfach in die Fassung
des Einblickfensters geschraubt wird.

Pflege der Camera

Schitzen Sie lhr Objektiv vor Beschddigung, und vermeiden Sie Berihrungen der
Glasflachen. Ein weiches Ldppchen, wie man es zum Reinigen von Brillenglésern
benutzt, ist das beste Mittel zum Saubern der Glasfldchen und des Einblickfensters.
lhre RETINA 1il C dankt Ihnen eine sorgfdltige Pflege gerade dieser Teile durch
brillante Aufnahmen, Auch Filmbahn und Filmkammer sollte man gelegentlich mit
einem weichen Pinsel von Staubteilchen sdubern.
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MEHR MOGLICHKEITEN DURCH ZUBEHOR

Der weltweite Ruf, den die RETINA besitzt, grindet sich neben ihrer an-
erkannt hohen Prézision vor allem auf ihre Vielseitigkeit. Wir kénnen die
vielen Aufnahmemaoglichkeiten hier nur kurz streifen und weisen auf unsere
ausfihrliche Sammelbroschire ,Die RETINA und ihr System” hin, die Sie
in lhrem Fachgeschdft oder von uns kostenlos erhalten.

Gegenlichtblenden, Filter

Fir lhre RETINA gibt es eine praktische Gegenlichtblende, die ein ebenso
unentbehrliches Hilfsmittel ist, wie die verschiedenen Filter fir Schwarz-
weif3- und Farbfilm. Beachten Sie bitte die Tabelle fur die Lichtwertberich-
tigung bei Filteraufnahmen auf Seite 46.

Sportsucher c

Bei Aufnahmen schnellbewegter Objekte erlaubt der RETINA Sportsucher cdas
Anvisieren in natirlicher Gréfie. Er hat Parallaxenausgleich und ist auch fir
Nahaufnahmen mit den N-Nahlinsen und fir Teleaufnahmen verwendbar.

Optisches Naheinstellgerat

Das RETINA Naheinstellgerdt mit seinen zwei N-Nahlinsen erschliet die
grofe Welt der kleinen Dinge und ermdglicht Nahaufnahmen im Bereich
zwischen 97 und ca. 30 cm Objektentfernung.
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Nahaufnahmeansatz

Mit vier Einstellstében, drei R-Nahlinsen lassen sich Aufnahmen im Ab-
bildungsmaf3stab 1:4,5 bis 1:1,5 (Nahentfernungen von 28,5 bis 15 cm)
machen. Besonders bei Nahaufnahmen schnellbewegter Objekte (Insekten,
Schmetterlinge usw.) zeigen sich die Vorzige des Nahaufnahmeansatzes.

Tischstativ

For Nahaufnahmen von Objekten, die eine ldngere Belichtungszeit erfor-
dern, und fir alle Aufnahmen, bei denen es (vor allem in Rdumen) auf

schnellen Aufbau und sicheren Stand der Camera ankommt, wurde das
vielseitig verwendbare Tischstativ geschaffen.

Dokumentenstativ

Wer Dokumente, wichtige Schriftsticke, wertvolle Drucke, Bicher und
Sammlerobjekte der Formate DIN A 4 bis DIN A 5 bequem und rasch

reproduzieren will, greift zum Dokumentenstativ. Eine eigene Beleuchtungs-
einrichtung dafir ist zusdtzlich erhdaltlich.

Kodablitz

Bei jedem Licht und zu jeder Zeit aufnahmebereit sein — das ist als RETINA
Besitzer auch lhr Wunsch, und der KODABLITZ erfullt ithn. Diese handliche
Blitzleuchte mit dem genarbten Weichlichtreflektor wird entweder in den
Aufsteckschuh geschoben oder mit dem Befestigungsbigel an die Stativ-
mutter lhrer Camera geschraubt. Die 22,5-Volt-Anodenbatterie des KODA-

BLITZ gestattet den Anschluf3 von 2 bis 3 Zusatzleuchten ohne zusétzliche
Stromquelle.
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Knopf zum Offnen der Camera
Obijektiv-Schutzdeckel
Einstellmarke fir Blende und
VerschluB3zeit

Blendenskala
Verschlufizeitenskala
VerschluBBzeitenring
Entfernungseinstellmarke
Scharfentiefeskala
Entfernungsskala

Mefiring des Lichtwertmessers

Indexscheibe des Lichtwertmessers

Fenster des Lichtwertmessers
Ausloseknopf
Entsperrungsknopf

Bildzdhler

Knopf zum Schlie3en der Camera
Objektivtrager

Rotpunktmarke an der
Objektivfassung
Rotpunkitmarke am Bajonetiring
Rickspulknopf
Filmmerkscheibe
Blitzlicht-Kontaktnippel

23
24

25

26
27
28
29

30
31
32
33
34
35

36
37
38
39

41
42

Entfernungseinstellmarke f. Teleoptik
gruner Einstellhebel for
Biitzeinstellung und Selbstausldser
Entfernungsskala fir Teleoptik
mit Einstell-Linse T 1/60
Entfernungsskala fir Teleoptik
Lichtwert-Einstellgriff
Lichtwertskala
Entfernungseinstellmarke

fir Weitwinkeloptik
Entfernungsskala f. Weitwinkeloptik
Entfernungseinstellknopf

Knopf zum Offnen des Rickdeckels
Stativmutter

Sicherungsfligel fir Knopf 32
Einblickfenster des GrofBbild-
Mef3suchers

Fixierloch fur Zusatzgeréte
Schnellaufzughebel
Bildzdhler-Schaltknopf
Umschaltknopf

Transportrolle

eingebaute Filmspule
Camera-Rickdeckel
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Lichtwertberichtigung bei Filteraufnahmen

Fir gute Photos sind Farbfilter unentbehriich — von ,gelb hell” bis
,blav”. Gewi3 ist lhnen bekannt, daf3 die meisten Filter einen so-
genannten Verldngerungsfaktor haben, der der Lichtdurchldssigkeit
des Filters entspricht. Dieser Verldngerungsfaktor wird an der Licht-
wertskala berucksichtigt.

Verldn- Lichtwertein-
Filter | gerungs- stellung um ..
faktor Wert(e) kleiner
Gelbfilter hell Fl 1.5 x 14
Gelbfilter mittel Fli 2 1
Gelbgrinfilter F I 2. X 1
Orangefilter FIV g % 14,
Roftfilter FY I, % 3 (2%4)
Blaufilter F VI 2.5 % 12 (1Y)
UV-Filter — — —
Polafilter — 2.5 % 14 (1)

Auch fir KODACHROME Film gibt es spezielle Filter.
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Scharfentiefetabelle (Schirfenbereich* in m)

bei Entfernungseinstellung auf m
08/092110/1,2|11,5|1,7} 2 |25, 3| 4| 6 |10

vnnjbis von | bis [von | bis von} bis | von | bis {von | bis | von | bis {von | bis {von  bis [von bis [von bis {von bis

N| Blende

0.7700,83| 0.87,0.940.96 1,04 |1,141,26|1,4111,60{1,591.84| 1,85 2,19 2,25 2,81 | 264 3.46|3,39 4,88 47 8,28 6.86 18,6

N

-~

0760,84|0,86/0.95|0.951,06|1,121,28|1,381,64|1,551,90| 1.79.2,25| 2,1712,93| 2,543,66 | 3.21 5,29 4,37 9,58 6,17 26,5 8,

o

|

0750,85(0.840.970.931,08|1,081.32|1,341,70{ 1.4911.99|1,712.40 | 2,03,19| 2.38.4,06 | 2,97 6,16 3.9312,8| 5,30 96 |7,

0,740,87/0,821,00/0.911,12/1,061,38 | 1,28/1.82 142214 1,622,62(1,933,57 220472 2.69 1,86 3,4523,7| 4,46 oo

0.720.91(0791,04|0871191.011.49 1.21200(1,332.38|1.503,00 175437 |1986.26 236135 2.92 <o 362 <o

0.690.9(0,761,11]0,831,28| 095164 |1,122,28(1,222,81 1,3713.57 |1,586.12| 1.7610,6| 2,05 o0 |2.46 o [293 oo |3,

0,651,06]0,7111,25(0,77/1,47| 0,8711,97 |1,013,00{ 1,09.4,00{1,21/6,34|1,3618.9 149 00| 1.69 0o [1.94 o0 (2,22 oo |24

0611,21{0.661.47| 0.711,79 | 0.802,62|0.91 4,90 0,978,34{1,0538.4 1,16 o [1,25 0 [1,39 e 1,55 e 172 oo |

N =| = oy
w0~—ﬂ°°o~""‘

Entfernungen sind bis zur Filmebene gerechnet

* Der Schdarfenbereich bezieht sich auf einen Unschdarfenkreis von /5, mm




er letzte Tip:

Mit KODACHROME ist aller Anfang nicht schwer: jeder, der bereits
schwarzweid photographiert hat, kann mit diesem Film bei Beachten einiger
einfacher Regeln farbig photographieren und sich die ,,Erfahrung’’ etlicher
verknipster Filme erspcren.

Die FarbvergroBerung von lhren guten Farb-Dianositiven ist die grofle
KODACHROME MNeauheit. Kodak Farbbilder werden albumfertig mit wei3em
Rand im Format 2 x 12 cm geliefert und machen der ganzen Familie Freude.

Die wrojcktionstertige Rahmung lhrer Dias erspart Thnen Zeit und Geld. Die
KODACHROME Ertwicklungsanstalt schickt lhnen lhre Diapositive fix und
fertig ins Haus,

Die unbestachliche Farbireue hat KODACHROME Film so beliebt gemacht.
Wenn Sie einmal KODACHROME probiert haben, bleiben cuch Sie bet
KODACHROME.

KODAK AG - STUTTGART-WANGEN
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